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La Cultura
de

Barriles

por el Prof. Manuel M. de Alba O

(Panamd, Mayo de 1949)

A fines del afio de 1947, v a tlempo en que se efectunban fra-
bajos de cambo pavra la apertura de un camino de penetracion on
la Provinceia de Chirigui, fueron descublertos, accidentalmente, los
restog dejalos en acucel sitie, evidentemente desde hace mu-
choyg siglos, por una asombrosa civilizacion, de la cval nadie en
nuestre pais hasta ese momente, ni fuera de &l tampoco, teniz
la menor noticia que ofrecer,

Dicho hallazgo, obra de Jla casualidad que ocasionalmeonte se
entretione en poner a flote lo desconocido, se produjo en la Zona
de Caizdn, ecowprensgion del Digtrito Municipal del Bard, c¢n la
geceion ceste de la Republica, preeisamente en el silio conocido
econ ¢l nowmbre de Darriles, v a 86lo muy escasos pies de pro-
fundidad bajo el nivel comin dei suelo y residuos voleinicos.

La zona en roferencia en que tal encuentro se vrodujo, extenss
y superficialmente y despoblada casi, se encucntra parcialmente
cubierta por sabanas y gramineas y también por pegucfios bos-
ques, que generalmente marean el curso de las aguas.

Tl sitio exacto del hallazge cs un valle pequefio y estrecho, por
el cual discurre una diminuta corricnte de agua gue desciende
de lo aite de la sierra, la cual se extiende a entrambos lados, col-
mada de oguedades, pendicntes y eolinas hasta una distancia de
variag millas ¢n cualquiera de sus rumbos generales, como Gue
estd ya inmediato al axe, donde las aguas se van escuririendo ha-
eia el otro mar,

El misteric mds completo rodea la existencia de los muchos y
extranos monclitos cneontrados en aguel sitio; los mismos que
por alguna causa desconocida al presente, se encuentran roto:
en su mayor parte, y por esta causa estidn siendo reconstruides
con esmero, bajo la direecion del Museo Naeional.

Hasta el momento, cuando todavia no se han terminado los tra-
bajos de restauraciin v se encuentran suspendidos por diversas
causas los trabajos de cambpo, diez v sicte de estas estructuras
dan una idea, como simples esculturas, de los asombrosos ade
lantos artisticos alcanzados por aquel pueblo, cuyo dominio de



la linea ¥ el relicve superan con mucho a cuanto se habia en-
contrado hasta entonces en alguna parte de nuestro pais.

A diferencia de otras culturas, cuyos restos han side exhuma-
dos en diversas reglones de nuestro territorio, en las que se to-
maron generahmente de la flora y la fauna los motives que sirvie-
ron de base a las esculturas, aqui sélo se utilizaron, hasta donde
aleanzan nuestros conocimientog actuales, las formas antropomd-
trices, como basce fundamental para la ejeencién de las obras,

Dentro de estas mismas, quecdaron al descubierto los grandes co-
nocimientes de aguel puchlo sobre las leyes que gobiernan la pro-
percion y la armonia en el conjunto.

Cuatro, entre los posibles clentos de monolitos dejados por este
pueblo, que ha sido posible reconstruir hasta el prosente, en
forma que permite establecor su identidad, representan a indi-
viduos que llevan a horeajadas sobre sus hombros a otros, posi-
blemente jefes; tres de los euales llevan, como vistosos adornos,
cubiertas sus cabezas pétreas y soélidas econ sombreres, v adorsa-
dos sus pechos con pegeilos amuletos, que también representan fi-
suras humanas,

Dos de log sombreros gue cubren las cabezas de aquellos indi-
vidues que son conducidog en hombros por otros, terminan en
punta, mientras la copa del tercero la tiene achatada original-
mente y ligeramente inclinada sobre el hombro derecho on for-
ma intencional y de gran efecto artistico.

En todos csos sombroros es visible la costura, como si el artista
en un alarde del dominio que ejercia sobre el buril ¥ la roca que
le servia para expresar gus coneeDPtos, hubicra queride hacer re-
saltar el detaile, Kn todos los sombrepos también el ala aparece
encorvada hacia arriba y ligera y graciosamente rccogida en sus
bordes.

En ninguna de estas figuras, en cambio, aparece vestigic alguno

de vestidos, ni otro adorno que los amuletos v ¢l hilo sutil que
rodea cl cuello y del cual penden sobre el pecho.

Los cargadores, a quicnes agobia el peso de sus cargas, pavecen
sel gucrreros que han tomado parte activa en alguna refriega in-
mediata, ya que de sus cinturas cuelgan, cual sangrientos trofeos,

foto por cortesia de la Biblioteca Phbliea de David

ne s6lo gus armas, consistentes en hachas y macanas, gino una
cabeza separada de su tronco, La misma que esti artificialmente
sujeta por los cabelios a un coidel que, por su peso, se hunde
fucrtemente en la cintura del cargador, cuyas manos estan ocu-
rmdas on sujetar por ambas piernas la earga humana gue gravita
schrae sus hombros a efeets de imnediv que cziga ol suelo.

Do los posibles jefes, transportados en esta forma, uno represen-
ta aparentemente a un herido o contuso, en cuyo rostro se adi-
vina un coxtrano gesto, posiblemente de dolor. Un dolor silencio-
so gue no obstante estarle vedads por el orgulio » un jele con-
frgar lo gue siente, se hace presenie en el detalle incontenibie que
al cabo se resuelve en un gesto inadveriido para el individuo.

21 ddatalle es notable, ya que en su inmovilidad nadas dejan tras-

ir los restantes, cuyos culrpos sobre sus cabalgaduras huma-
nas, han adguirido la posiciéon iaxa del deseanso reparador de la
fatiga,

Otro de los monelitos representa & un individuo de Haja estatura,
desproporcionadamente ancho de hombros, largos brazos y man-
d’bula prominents, cuye maxilar sobrepasa ampliamente la altura
de su pecho.

La contextura de esta estatua en s silencio eterno, reveladora de
la estatura poco alrosa del individuo que sin duda sirvié d2o mo-
de’'o al artista, sugieve, sin ewbargo, muchas cosas.

Ela, que bien pudo servir de modcelo para la personificaciom del
“Forchado de Nuestra Sedora de Parls”, de ser conocida por en-
tonces, lleva impresas en sus facciones instintos y pasiones que
s6lo prosperan en los mds oscuros antros del vicio v las defor-
maciones del espivity, donde la perversidad se solaza en su propio
nedio,

Todas estas estatuas fueron esculpidag originalmente, 2 la vez
que sus padestales, cvidentemente destinados éstes a mantenerlas
sujetag al suclo verticalmente,

Tres stelas, posibles vestos de algo que a Ia fecha ne ha sido en-
contrado, con una elevacién total de un metro con catorce centi-
metros, cada una, fueron recogidas también en el sitic donde es-

(Siga a la Pagina I2)

Algunos de los ohjetos de la “Epoea Precolombina’”
encontrados en 1947 en la regién de BARRILES, Prov.
de Chiriqui. Hoy se¢ cncuentran en el Museo Nacional
de Panama.
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Habla el Peoeta Tagore

iCompafiero de camino, recibe el salude del cami-
nante! jSedor de mi corazén roto! (Sedor de Ia
despedida y del fracaso! jSenor del silencio gris de
la caida de la tarde! Recibe el saludo de la casa
ruinosa. (Luz de [a manana rec’én nacida, sol del
dia perdurable! Recibe el saludo de la esperanza
gue no muere. jGuia mio! Soy el caminante de un
camino sin fin. Recibe el saludo del hombre vaga-
hundo,

—oCo—

Sy lloras porgue has perdido el sol, las lagrimas

ng permitiran gue veas las estrellas.

—olo

Fyela, — HI atardecer llega; tu cabello se vuelve
gris, en tus moditaciones solitarias, ;mo escuchas
€l mensaje del mas alld? —;Quién tejerfa mis
cancicnes ardientes s me sentara al margen de la
vida para contemplar la wmuerte y el mis alla?
(Las quiniacsenciag).
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EL 22 DE JUNIO

discriminaciones raciales y sociales que los sumen en la mise
ria v el oscurantismo,

Sin embargo, no debemos abrigay pesimismos extremos, por
que si bien es clerto que la visionaria aspiracién de Bolivar ne
ha logrado Iz unificacion de los estados americanos, cn cl mds
alto sentido de hermandad continental, por lo menes sa han fun-
damentado los métodos de arbitraje y comsulta internacional, tan
en boga hoy dia para buscar solucién a los problemas que con-
frontan los pueblos del universe.

La Carta de las “Naciones Unidas”, oficialmente ratificada
el 24 de octubre de 1945, por una comunidad de paises reunides
en San Francisco, consigna sus postulados basados en la doc-
trina bolivariana. “Mantener la par y la seguridad internacio-
nales; Fomentar entre las naciones relaciones de amistad: Rea
lizar la cooperacién internacional en lu solucién de problemas in-
ternacionales de cardcte, econémico, social cultural o humanits-
rio ¥ en el desarrolio v estimulo del respeto a los derechos he
manos ¥ o las libertades fundamentales de todos; Servir de cen-
tro que armonice los esfuerzos de lms naciones por aleanzar es
tos propésitos comunes”.

Y los principios que alientan estos propésitos también se
ingpiran en el ideal de Bolivar: “Hay igualdad soberana entre
todos sus miumbros. Todos los Miembres cumplirdn de buena fa
las obligaciones contraidas en virtud de la Carta. Los miembros
arreglaran sus controversias internacionales por medios pacificos,
¥ sin poner en peligro la paz, ni la seguridad, ni Ia justicia. En
sus relaciones internacionales los mismbros se abgtendran de re-

currir a la amenaza o al embleo de la fuerza contra otros es
tados”.

No obstante estos sabios principios de convivencia humans,
las relaciones internacionales han sufride sus reveses, por cau-
sas que muchas veces arraigan en el origen formativo de los
nismos pueblos,

Tal ocurrié recientemente en el “caso” Panami y los Rsta.
dos Unidos de Norteamérica, Nuestra dignidad nacional hipote-
cada “a perpetuidad” desde el nacimiente de la Reptiblica, serd el
encone permanente de nuestras relaciones con ese gran pafs. A
pesar de ello, nunca ha sido necesario la fuerza para gue Pa-
nami coopere en la defensa del Canal, durante las guesrras y
los periodos de emergenciz que ha sufrido el pueblo de los Bs-
tados Unidos.

El ¢ de enero ultimo, todo aquel andamiaje de “huena volun.
tad”, edificado por Roosevelt y abonado por Kennedy, se vino
abajo con tal estruendo que asombré al mundo. Agredidos y ata-
cados militarmente por el “guadidn de Ias democracias”, Pana-
md, la débil y pequwefia reaccioné en la forma mds viril v de-
corosa. Amenazada su integridad territorial v pisoteads su ban-
dera por quiénes aehicran honrarla como propia —los “zonians”—,
pborque también son panamefios, Panamé dié muestras de unz
grandeza y de un coraje que ya quisicran para si pucblos de ma-
vor envergadura,

Al romper relaciones diplomdticas con los Estades Unidos, el
Presidente Chiari procedié ni mas ni menos, eomo lo formulara uns
vez el Presidente Tisenhower en rueda de prensa: “.. . cualquier
Presidunte gue no reaccione inmediatamente contra unaz agresisn
a su pals debe ser enjuiciado y hasta ahorcado” y agregs, “la de-
fensa propia requiere reaccion inmediata por naciones, asi comeo
por individuos”,

Ningtn panzmefio habria disculpado al Presidente Chiari, si
en vez de romper relaciones diplomdticas, como lo hizo, hubiera
liamado a la Asamblea para deliberar y tomar decisiones.

Su actitud valionte y patridtica fue la zdecuada, puies, el
agredido, no llama a la policia, en primer instante lucha con ol
sgresor o huye, Do esta suerte, Panamg la requena sirena de
dos mares, se agigantd hasta adquirir caracteristicas inmortales
en ¢l proscenio de la histeriaz. Izuzimente sus martires, sus 6-
venes martires que murisren con el hozo en flor v 1z sonrisa en
tos labics, apretando su bandera contrz su pecho destrozade por
Ly metraila asesina,

Hu sangre generosa abomari la simicnte que el genio liber,
tader sembrd en Panamid, sus tumbas, sagrarios de permanente
ingpiracién, sus alientos postreros como 2l que exalara cl vidents
de San Pedro Alejandring.

Panami, Junio de 1964.
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lag laboves de corte y econfercion. Entre
ollog tenemos las lanas v las cintas. La
hoca de la camisa lleva un juezo do tren-
¢illag en numero de treg, dos de las cuales
sirven para enjuaretar. Por sus ojetes se
pasan las lanas que cicrran la Loea de In
camisa por delante, sobre el pacho v por
detras. Sc remata en estos sitlos, va sea
con lazo heehe en la wmisma lana, estilo
caractervistico de las polleras de las cam-
pesinas veragiienses y helreranas, ya sen
vor medio de una hellota atractivaments
redonda. hecha también con la misma lana
gque es el estilo mas generalizads. HKstas
lanas son de un solo ceolor para ciertas
Tegiones, pero cn los campos se combina
dos v hasta tres colores en ¢l enjaretado
que puecde presentdrsenos en la forma sim_
ple de un sencillo pasar la lana, como
puede mostrarnos lag formas de pequefias
conchitas, al esponjar cada trumo de luna
antre ojete y ojete,. T.a buca de la camisa
luce agl un par de curvas paralelas alre-
dedor de su been, Fn algunos lugures on-
jaretun haeciendo zig_ zag, al pasar la lana
chiicuamente, uniendo un ojete de arvibe
v uno de abajo. Alguras wveezs on Peno-
nomé las polleras han sido enjaretadas con
cintas angestas rematadas en laze de cor-
bata-

Tas ¢intns reeiben el nembre de “gallos”
en alrungs vegiones; para otras, son “za.
Hardetes”: para la mayoria de las cam-
preinas, “eolas”. Kllag enelean de Ja cin-
tura. al frente v por adetrds Son cortas
camo de dees puleadas do Iargo cn algunas
lugares; pevo en la mayoria de laz camuos
ann tar lurgas (omo el pollerén v oose
colocan en ln pavie de atrds solamentic v
un neec bacia 1 derecha. Esta cinta es
del color de las lanas ¥ cuando estas com_

binan des colores. lu cola también les lleva.
Tn les puchblos en donde se usa =zapatos,
las lanas, las cintas y lcs zapatos son del
mismo eolor,

Con nuestra pellera de Iujo se luce una
gran cantidad de joyaz que hacen de este
atuendo unoe de los mas costosos que se
conecen. Estag jovas son tradicionales y
de tinos caractoristicos. fabricades en ore
¥ perlas o en oro ¥ pledras preciosas
pero en las que siempre estdn ausentes
los Lrilantes, El ore os slempre de as-
peeto macizoe ¥ con labores hechas en fili-
craka. Son numerosas las  cadenas  que
go ugan con la pollera, pero nunca pasan
de siete, ni son menos de fres. Sin duda
porque toda exageracién degluce. No es
necesario usar una cadena de cada tipo.

Pueden escogerse Jas del gusto de la em_
pollerada sin que falte la tradicional ca-
dena chata. Las peinetas de la cabexna
sen imprescindibles ¥ por lo menos se usa
vn par FEn log brazos se llevan pulseras
“earlavas” v on los dedos sortijas que ne
szan (e brillantes. La lista de los nom-
bres de las joyas de la poliera os laveul,
sitva. Las peinetas puceden sger de ‘baledn
lign; de “haledn’ con perlas; de “haleén”
cen “hrillo”. El wzinetdin cuadrado o re-
donde nunca es exageradainon alie. Lo
“pajuela’ con periag, o de oro amento.

T.es “parches” o “dolores”. scr pequefias
slacas de ovo con perlas gue adornan las
sienes, Entre los aretes propies de Ja po-
licra tenemces log zareillos. las mosquetas
de perias, las dormilonas low botowes do
filigrana. Entrc los cordones y cadenas ca.
tan la “chata”, la “chata ablerta”, la bruia
la “cola ‘e pato’, ta “media narania’ lIa
de “tomatillo,” la de “guachapall”. la “sa-

Joménica”, el resario, el escapularie, el
cabestrillo, ete., efe. tode en oro, Luego
los botones de enagua y las hebillas; el
monedero y el tostén o testada, que ha
caido en desuso.

las enaguas sc¢ ufan en numere de dos ¥
se hacen cn tela blanca de hilo o de algo-
dén con metides de trencillas de hilo ¥
encajes o de trencillas v encajes icjidos
al crochet. Las cnaguas de pollera siempre
han constituide primores de labor de mana,
recuerdo de las abuclas gue pasan de geno.
racién en generacidn la delicadexs de su
labeor v el gusto refirado de la épora de su
juventud.

Sionde come es nucstro traje signo de
nadionalidad, penose  es introducir refor-
mas que acabariun con su grandexa. In-
troducir telas estamvpadas en falrieas ox_
tranjeras que pretenden imitar pobye ¥y
tristemente por cicrto, las Isborves tradicio-
nales, serd con el tismpo, fatal. Usar tren-
ciilas tejidas también cn el extranjero ¥y
cue imitan palidamente In labor do las
nuestras, hechas al smparo del ecic en el
regaze de nuestros poriales intericranos,
oo despreclar nuestra tradicion. No haga.

Ay

mos cste. 831 muestro traje es muy car
para nuestros recursos, anvendaraos a co-
serlo nosotros mismos. Racordemos que
depemos  eonservar  nuastras  tradiciones
valiosas porgue, pueblo sin cllas, va lo dijo
aleuien, cs pueble perdido v una <dc las
caracteristicas de nuesira nac’onaiidad esta
en nuestra capacidad para consorvar los
Irzados de 1a tradicion.

Basgta por ahora este pequeho vecorride
rancramico sobre nuestro vestide. ¥n f
proximo nimoerve ofrecercmas nus ag-
wectes schre este mismo tema.
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taban las estatuas ¥ los demsis restos de estu eultura de que dis-
ponemos para su c¢xamon en la actualidad.

Como lag demds, clias fueron esculpidas en granito, y poco seria
su notoriedad, separadas de lo que falta de la obra, si no fuera
porguse en ellas aparccen cscuipidos también, como dnicos ador-
nos, log mismos amulctos gue adornman el pecho de cada une de
log posibles jefes que son transportados en hembros por sus gue-
IYeres.

Tales figuras parecen sugerir, en graciy a las circunstancias ano-
tadas, que ellas fueron colocadas en el pecho de los individuos que
lag llevan como un distintive de su potestad. Posiblements como
log emblemas gue distinguian al jefe de una nacién ¢ zl supremo
sacerdote, c¢omoe represtantes en alguna forma de la divinidad,
ante las cuales so postraban los demsds individuos de aguel pue-
blo, como senal de respeto, acatamiente o tomor.

Mis que todas las esculturas a que se contrae hasta aqui este es-
bozo, causan asombro por su magnificcneia vy extraordinaria eje-
cucién artistica, dos obras pertenecientes a este grupo, eviden-
temente incompleto tolavia, ya que aGn estidn por concluir los
trabajos iniciados para conccer en toda su extensiom cuanfo se le
relaciona, v podey asi apreeizr en sus justas proporcioncs el con-
Junto.

Estas obras son:

Una gran mesa de sacrificio, y parte del e¢uerpo de una mujer, al
que le faltan parcialmante las plernas vy la parte superior del
busto, la ecabeza inclusive.

lLa primera es una primorosa obra de arte, ejecutada on granito
nor manes milagrosas, avezadas indudablemente a plasmuar en
roca conccpeionss superiores del modelado v la estétics; conoco-
doras profundas de las leyes gque gobiernan, inflexibles, el cir-
cuito cerrade a los mas, por lag vallas Ievantadas por el genio.
T.a cbra en si representa, comoe se ha dicho, una mesa, con largo
totar de dog metros con treinta centimetros, vy anche de ochenta
v cineo cenlimetiros, ligeramente curvada hacia ! interier, ar-
cueados sus extremos en forma casi perfecta.

Log soportes, que son cuatro, represcntan los bustos de cuatro
figuras humanas que miran hacla ¢l exterior, mientras gravita
schre la parte superior de sus espaldas, el poso aparemtemconte
tmador de la estructura, que marca un gesto de esfuerzo a
radsculos del rostro.

Cuda ura de csas cuatvo figuras barvece querer ayudarse a so-
portar el peso que sobre ella pravita, empleando para el ¢aso,
sug brazes y sus manos.

Tedo el borde de ia mesa, en forma de orla, aparece adornado
con cabezas humanas que fueron, como el resto de la obra, es-
culpidas conjuntamente ¢n un solo blegue de granito.

Sobre lag mandibulas de aquellas figuras m4ds préximas a sus
cuerpos, a entrambos ladog de las figuras que constituyen los
senortes, éstas apoyan lag palmas de sus manos, en aparente in-
tente de ayudarse en estu forma a soportar cl peso de iz es-
iructura, gue parece ap:astavlos materialmente.

Fuera de las figuras mayores —que constituyen los soportes— le
sirven de adorno a la mesa en forma de cencfa, cuarventa y
ccho cabezas poquehnas, repartidas en la sigulente forma: Die-

TEATROS

PLAZA v ALCAZAR

DAVID
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cigeis en cada uno de los extremos y ocho en cada lado; simé-

tricamente repartidas, a distancias regulares entre si, a todo lo
largo de Ja estructura,

Cada una de estas peguedias cabezas fue on su epertunidad pu-
limentada enidadosamente, en forma tal, gque atn hoy casi ng
ofrecen imperfeccionvs ni a la vista ni al tacto.

En los extremos ce la parte superior de la mesa, 2e notan, a
igual distancia de sus bordes, sondas imperfecciones, como sien
cada uno de aquellog sitios hubiera cxizstido originalmente algo
que por alguna causa fuz suprimido, dejando en la tersa so-
perficie como una cicatriz de herida curada cn forma imperfec-
ta, con mano torpe, por log siglos.

La estatua mutilada de mujer, es ejemplo tipice de una obser-
vacidén minuciosy de las formas externas de un ewmerpo hien con-
formade, y del acierto alcanzado por el artista en la ejacucién me-
dular de imitarlo, al instante de plasmar en la roca sus formas
figicas, sin desaprovechar detalles.

Se observa en esta cstatua, posiblemente mds que en ninguna
otra de esta misma naturaleza, pertemeciente a esta cultura, li-
neamientos ¥ trazcs de una gran pureza; Jos mismos gue de-
bicron aproximarla extraordinariamente al original.

Trueba de esto es el conjunto de detailes que ofrece la regiom
olitea, donde <1 artista se aproximé en forma tan notoria a
un realisme extraordinario, gue sin duda, muchos avlistas eon
nombre consagrudo ya, en nuestros dias, estarfan conformes con
ta c¢jecueidén tn una obra suya,

De alli que resalte cn forma tan singular, el detalle de la ca-
reneia de sexo que se observa en la estatuan. Wste 6rgano estd
indicado por un mufdn pequefio y partido que en nada se ase-
meja anatomicamente al érgano femenino. No es sepuyro, sin
ambarge, que originalmente la estatua presentara csta mutila-
cidn gue rompe la armonia del conjunio en una obra de tanta

valia.

D¢ posible, mads bien, que ¢l artista se viera forzado, por alguna
causa Imprevista, a realizar una nueva y mas dificil ejecucién.
Alpo parscido a lo que s¢ ve en el costado izguicrdo de la es-
tatua del individuo de haja estatura a que antes se hizo refe-
remeia, que tiene un retoque de ejeeucidn impecable en el si-
tio indicado.

Iin el lugar correspondiente al drgano pudendo, se observan cn
esta estatua incislones, poco perceptibles o simpic vista, que
afectan las formas de cunadrados y ofrzeen, por esta causa, la
posipilidad de que sirviera para sujetar, en forma desconocida en
la actualidad para nosctrog, una Picza suelta que representaba
la parte de que carcce la estatua,

Per Jo demds, la sceeidn correspondiente a la parte del bajo
vientre o sub-umbilical, de esty estatua, constituye una magni-
fica aportacién al conjuntc gque ofrece a la vista esta obra es-
cultdriea, gue en su trdgico e insensible desmembrawmiento, se o-
proxima en forma sensible a la perfeceidon artistica.

Quedan c¢n esta forma, descritas a grandes rasgos ins esculturas
descubievtas en Barriles, que denotan, como se deja dicho, un
alto, un avanzado grado de cultura cn el pueblo que las Tor-
jara.
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CONSIDERACIONES SOBRE

menie porque una pluralidad de 2lemontos
actilan en su contra.

Algunog de estos elementos son: a} fal-
ta de un cuerpo numeroso de guardabos-
cuts, b) respalde cfective de los cuerpos
de orden publico para dar cumplimicento
a lag medidas coercitivas necesarias, ¢}
Ios empenos exitosos de los pollticos en
Lacver moperantes las medidas o disposi-
cioncs saludables cuando afectan sus in-
terzzes. d) la practica sistemdtica en e-
fectuar talas desmedidas, sin orden ni con-
clerto en que no s¢ toman las providen-
cias para la replantucién o reforestacién
sino el mévil lucrative gue se deriva do
una accidén tipicaments destructiva.

Por otra parts, ‘a falta de un Instituto
de Selvieultura en nucstro medio nes im-
pide disponer de los clementos capaces
que puedan travajar como guardabosgues
v como téenicos ¥ crientadores de un pro-
ceso urgente de roforestacién en nuestro
pais, adomds, cel dzber de inculezr en
los ciudadanos todos el amor a los arbo-
les v el odio a escs causantes de Iz de-
vastacion gelvitica en Panam4.

De acuerdo con informaciones d» Ksta-
distica y Censo, s5lo en aserradores, ta-
Heres de acepilladura v otros talleres pa-
ra trabajar la madera se habia invertido
la suma de B/2.787.612.00, en la fabrica-
cién de mucbles v accesorios la de B/503.-
T86.00 y en la fabricacién de obras de
carpinferia para construccién ia suma de
B/02.925.00, lo que da un total de B/3,-
385,223.00 al 31 de diciembre de 1962 su-
ma nada despreciable y de gran signifi-
cacién. Por tal motivo, y considerando que
la suma en cuestién puede aumentar, es
necegario adoptar prudentz medida ante el
incremento progresive de nucstra explota-
¢idn forestal,

Sin preteneder agotar en este escrito
tan vasto e importante tema, vamos a ter-
inar no sin antes sehalar gque indudable-
mente se necesita con caracteres de ur-
gencia adoptar medidas practicas vy de
inmediata realizacidn: 19 para crear un
Instituto de Seivieultura, 29 aumentar el
pergenal al servicio de la dependencia es-
recializada del Ministerio de Comercio e
indusirias brindindole los muodios neeesa-
rios para cumpliv correctamente sus fun-
ciones ¥y 39 elaberar un plan cientfico de
veforestacion y mejoramiento de nuestras
especics madeveras lo mismo que ejercer
Ly control estricto en la tala de bosques.

MUSICA Y EDUCACION.

ciaron las Temporadas oficiales de la Or-
questa Nacional, en 1955, el Departamoento
Nacional de Culinra (en esa época Depar-
ltamento de Bellas Artes v TPublicacicnes;
obtenia el patrocinio econdmico de diver.
sas  emnpresas comerciaics v de entidades
autonomas para cada nno de los concierios,
priciica que fue abandonada mas tarde pa-
ra  coneretar esos palrociniog dnicamentsd
a lag Temporadas de Verano. Para poder
lograr este amplio plan de educacidn mu-
gicul a través de la Orquesta Nacional, se.
4 necesarlo abandonar la idea del patro-
cinio individual, y hacer un llamade eivieo
para ebiencer un aporte anual de todos los
interesados en elevar !a cultura musical de
la nacion, cosa que la Orguesta Nacional
neda trabajar con un presupuesto verda-
deramente profesional quo le permita tener
mas ¥y mejores misicos dentro de su orga-
nizacicn., En esta gigantesca tarca todos
podanios y debemos cooperar. [ Estado
dzber auvmentar ¢l presupuesto anual de 1a
CGrguegia Nacional; los coneejos municipa-
les, aspeclalmente los de las ciudades mas
imvortanics del pais, deberian incluir on
sus respectivos presupuestos una partida
especial para ayvudar a la Orquesia Nacle-
nal, bencficiindose con futuras actuaciones
de este organismo en gun comunidad; la T7-
niversidad Nacionaj podria asegurar una
serie especial de conciertos orquestales, al
zunos con solistas de prestigio internacin-
nal, con solo establecer entre sug iles
de estudiantes una cuota de 25 centésimos
d¢ Balboa por semestre; las escuelas pubiis
cas, que con frecuencia hacen funciones
cinematogriaficas a 10 o 25 eentavos, muy
bien podrian comprar, por esos mismes
nresios, secciones del teatro para darles la
oportunidad a los educandos de asisiir a
conciertos educativos, con explicaciones so-
bro Jag obras que g¢ van a ejecutar, brin-
dadas en un len ¢ aproplado al nivel de
extadio de los asistentes.

Como comipdemento de esta interesante
labor de educacién musical viva desarro-
Tada por una eorquesta gue trabaje en un
plan profesionad, con el ¢orrer ¢e los afios
iremos descubriende y estimulando a los
auténticos valores musicales del pafs, tan-
1o cn el terreno instrumenia] como en el
creativo, quienss completarian su prepara-
cidon profesional en el Instituto Nacional
de Muasica o en acreditados conservaiorios
do oirosg pafses para dar g Ja Dairia an
verdadero prestigio artistico antc sus her-
manos de América y del resto del mundo.
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MEDICINA ENTRE LOS INDIOS |

afios de convivir con ellos, y hacer amistad
con muchos de los que saben, hemos pec-
dido Hegar a la conclusion de que se trata
de un simbolismo sexual que oculta un
antiquisimo culio al principio vital de la
reproduccién,

Téngase en cuenta que entre los cunas
existen dos formas de lenguaje: cl que
podriamos llamar lengua cuna vulgar o
cemin que es el que habla todo el mundo,
incluso les nifios, ¥y la lengua cuna criptica
o clertifita: que sélo conocen les elegidos:
pcles, kantules, inatuledis y absoguedis.
Naturalmente no s/(')g. entendides cuands
hablan en esta lenfua méds que cualguier
¢ristiano que oye la misa, el latin.

Esto constituye el “secreto” de las caneio_
nes. Se trata de un lenguajz convencional
compueste por palabras o voces kilomé-
tricas, verdaderos trabalenguas, con las que
se trata de obscurecer ante el pueblo los
misterios del nacimiento y de la repro-
duceién, asi como de la ciencia y la magia
de las canciones religiosas, Diez afos tardd
en conseguir su titule el sahila-ahsoguedi
YABIILIQUINA.

Después de muchos afios de practica, él
mismo esta ya a punto de dar de alta a su
vez a tres discipulos, dos hijos suyos ¥ un
nieto {(una especic de monowpolic), El se
siente un poeo cansado prr los nfios ¥y
gqriere deiar preparados a los gue van a
substituirle.

La titécnica del entrenamiento para lle-
gar a scr absoguedi consizste en repetir
uha ¥ otra vez las frases gue componen el
eanto v desarrollar la memoria en forma
portentosa para recordar esta cancidn de
ocho dias de duracién, que agota a cual-
quiera.

"Tan dificil es gue hoy s2délc hay en la
comarca de San Blas cinco absoguedis com.
pletos: YABILIQUINA de Tubuald, OLO-
NIBUGUINA de Ailigandi, OLIVQO en Us-
tupu, discipulo del anterior, OLOBIGDE de
Playén Chice v el Nele ALBERTO NA.
VAS de Isla Tigre. Hay otros mas en Pi-
ria en el Alto Rio Bayano y una Nelegua,
mujer con poderes congénitos de Nele, que
actia como abseguedi, v que es la Ne,
legua Nicolasa de TIKANTIKI, pero el
cahila YABILIQUINA diee que no es
completa, ya que le gueda aun mucho por
aprender (1o mismo gue entre los médicos),

CEREMONIA DE ABSOGUEDI

El absoguedi actia en casos de epide-
mias o grandes calamidades, plagas, ca_
tastrofes, ete. Su misidp es echar al dia-
hlo causante de la desgracia o peste (nia
gnoe). Para su actuacidn se requiere la
intervenciéy de pgran namero de persenas.
8i el absoguedi vive en el mismo lugar
donde va a celebrarse la ceremonia, como
sl se traslada a otra igla, se le recibe con
gran pompa, y con una comida especial,
aportandy eada hombre la suma eauiva.
lente a un peso. Enseguida el absoguedi
recomienda a cada una de las personas
de la isla que puedan hacerlo que vayan
a tierva firme, eorten madera y tallen fi.
guras de hombres v mujeres y animales, es
decir los nuchu (antropomorfos general-
mente, pero también zoomorfos) en ni_
mero de 50 a 100, de gran tamaho.

Una vez conseguido esto v Jla cantidad
requerida de nuchus, algunos dz ellos de

hasta dos metros de altura, gencralmente
de madera de balso, muy liviana {ukurua-
la) que es la que posee mayor fuerza
vital para luchar contra los diables. se
depositan en varias filas en el local donde
va a celebrarse la eceremonia. Entre los
nuchu asi tallados ¥y muches de ellos pin-
tados, destacan dos de mayor estatura,
unc representa 2 un hombre y otro a una
mujer, son el rey y la reina de los nu.
chus.

Al comenzar la ceremonia, el absogued]
se acuesta en una hamaea en el centro de
la sala principal de la casa destinada al
efecto, v cerca de &l se colocan ocho bra-
serillos al cuidado eada uno de un indie
que va echando granos de cacao encima de
las brasas, manteniende en tode momento
un humo abundante que tiene la particula-
ridad de ahuyentar a los malos espiritus,
Otros indios en nmumerc de cuatro u ocho
segin la importancia de la epidemia, a los
que se llama usar sae mala (los de tabaco
largo) se poner a fumar grandes tabacos
preparados por ellos mismcs. Por otra
parte otros cuatre indios provistos de pipas
fuman continuamente pero a diferencia de
los de lcs tabacos que aspiran el humo,
éstos Gltimos soplan el humo hacia afuera
en direccién a los asistentes, en los ¢uatro
puntos cardinales, v se les llama piba sae.
Si la epidemia es muy grande, estos fu_
madores de pipa se aumentan hasta ocho.

Todes los hombres y mujerez sanos del
jugar asisten a Ja ceremonia, pero si al-
guno de los hombres tiene a su mujer em.
harazada no puede permanecer en el centro
de la sala sino que ha de mantenerse en
un rineén de la misma durante todo el
tiempo, Para las gestantes es tabu esta
ceremonia,

Mientras tante el absoguedi entona la
cancion absoguedi igala, que da comienzc
a las cinco de la tarde cuando segdn los
eunas comienza el ocasor Primeramente
explica en su canto el por gué Dios hizo
el Lalso y por qué se talla éste en forma
de nuchus. ¥xplica el porqué hize Dios a
los espiritus y seguidamente Invoca la
presencia de éstes, Les pide que vengan
a hablar con él y que le expliquen qué
es lo que estd pasando en la tierra, qué
clase de enfermedad o epidemia es aque-
Ha gue tanto hace padecer al indic. Si sz
cansa de ecantar, contindan les alumnos
v ayudantes el cantico. La cancidn ter-
mina cada dia a media noche, para rea_
nudarse zl dia siguiente de nuevo zl ocaso.

Llegan al conjuro del absoguedi cente-
nares de espiritus buenos gue se introdu-
cen en el interior de los halsos tallados y
les dan vida Cuando el absoguedi duerme
(representacién del wuelo chamanico) es
cuando puede entrevistarse con los espiri_
tvs, Algunos absoguedis refieren que du-
rante el suefio se elevan “como Jests en
el cftlo” gueriendo referirse a la Ascen-
sién de Jesucristo segin las creencias ca_
tdlicas gue han oide predicar a los misio-
neros catdlicos en San Blas,

El canto de los nuchus del absoguedi es
asi:

Kiln ologanagan ka ubogenai Iremos ha.
cia KILU (el jefe de los demonios) que
se sienta en una silla de oro,

KILTU maniagan ka ubogenae Tremmos
hacia KILU (el jefe de los demonios) «ue
se sienta en una silla de plata.

NELEUYKUANELEGAN ka ubogenac.
Iremos hacia el alma del elefante.

NELEANSUENELEGAN Lka aktenae
nega ulubali. Iremos hacia las sirenas alld
bajo la tierra.

IBFPAKPILI sunakoletae negapilike-
masa ubogenae. En IBEPAKPILI (la pri.
mera capa del infiernmo) wvamos a entrar.

KILU o¢lgan ka obugenae. Iremos hacia
KILU., el (:p'ritu diabdlico que se sienta
en silla de oro.

KILU manilagana ka aktenae negapili.
kenasa. Iremos a KILU, el demonio que
se sjenta en silla de plata, en la primera
capa del infierno.

NELEUIKUANELEGAN ka ulgenae,
Iremes hacia el alma del elefante.

NELEANSUENELEGAN ka
Iremos hacia las sirenas,

NEGAPILIKENASIT aktenac. Vamos a
hajar a la primera capa

KILU kalu sunakolede, Donde esta el
pueblo de KILU, el jefe de los demonios.

IBEOLONUPIL! kalu IBEDOKIAPILI
A la segunda eapa del infierno ¥ a la ter-

cera capa del infierno que son las ciu-
dades donde viven log demonios.

aktenae.

Después el absoguedi puede llegar hasta
la cuarta capa del infierno donde encuentra
un gran rioc OLOBIUNDIGUAL y el lugar
se Hama OLOKUNAPIRIA donde vive el
jefe de los peces, OLOINPALINELE,

Al cetavo dia, terminadas las canciones
agotadoras donde se narra todo lo relacio_
nado con el cielo y ¢l infierno, llegan al
conjure del absoguedi centenares de espi-
ritus buencs que se introeducen en el in-
terior de los balsos tallados y les dan
vida. Es cuando el absoguedi duerme,

Al octavo dia los nuchus dotados de
vida por el espiritu invocado para ellos,
cantan como dicen los cunas v el absoguedi
les envia a luchar conira los malog espi
ritus causantes de la epidemia. Después
del octave dia- se sitdan los nuchus de
balso en lugares estratégiccs del pueblo.
a la puerta de las casas y se mantienen
alll por cierto tiempo, hasta que se con-
sidera dominada la epidemia- Luego se
Hlevan a ticrra firme log nuchus o se
dejan en el borde de Ia playa y se aban-
donan alli. No volverin a ser utilizados
en otra ceremonia, sino que volverin a
tallarse otros nuevos.

Antiguamente el absoguedi tenia poder
para producir el rayo, deshordar los rios,
producir huracanes vy en fin dominar los
elementos., Sin embargo, me dicen mis in_
formantes cunas, parece que han ido per-
diende ese poder poco a poco y hoy dia
va no queda nadie capaz de hacer estas
cesas. Pero antiguamente se asociaba al
absoguedi el poder que entre otras tribus
indigenas tenjan ciertos individuos como el
lamade “hacedor de 1uvias®.

Bl abzoguedi sin embargo tiene la fa-
cultad de ir a una jaula que hav nor el
Este (oriente) llamada Kalu Thaki, alla
en el cerro sagrado Takarcuna. donde caza
los demonios y los encierrva para que no
produzean més enfermedades Los encierra
en potentes jaulas,, pero siempre con la
avuda de los nuchus o buenos espiritus,
después de lo cual todo gueda saneado ¥
feliz y la enfermedad desaparece,
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SICCLOGIA

En una pequena tienda, dos mozos estan
entrando unos enormes cajones. Su tra-
bzjo cneuentra dificultades por Ia presen-
cia de vzrias sefioras que no se apartan.
—Cuidade con los pies— dice 1no de ellos,
N:dic se mueve. Entonees el otro, ¢x iamz:
—Cuidado con las medias.

Tedas abrieron paso.

*

POR FALTAR UN PUNTO
APLAUDIERON LOS MUERTOS

Las erratas periodisticas suelen ser ga
veces pintorescas. En un diario, al resefiar
la fiesta celebrada por una Asociacién de
Apgentes Comerciales: se decia:

“...tuvo un emocionado recuerdo para
los fallecidos, siende muy
aplaudido por estos fltimos. Ayer se cele.
bré una misa....”

compafieros

Lo ecrrectc era lo siguiente:  “Tuve un
emocionado recuerde para les compaifieros
fallecidos, siendo muy aplaudido. Por estos
altimos, ayer se celebré una misa..,.”.

*

L. SOMBRERD

—iEres ridiculo! Tu sombrero te cstd de-
masizdo grande, lo titncs kundido [asia
las orejas,

—Ta cres tonto.

mismo cue uno mis pequefio?

:No ves que cistaba o

*

POR LA CARRETERA

Antonio va con Miguel en uy vigjo coche.
Un ccche de lujo va a paszrles ¢uando de
pronto Antonio saca el brazo por la por-
tezuela. El que guia el cozhe de lujo cree
gue va a torcer a la izquierda v frema
para pasarle hacia la derecha. Pero en
ese momento Miguel extiende su braze por
cl otre lade. Nuevo frenazo del gran co-
che, La operacién se repite a lo large de
30 kilometros, y al final los dcs autos se
detienen ¢n la ciudad. El hombre del
coche de lujo sale furic-o:

—i8eciiores! ;Me dirdn ustedes por qué me
kan dado esa broma pesada torciendo a
la derecha y a la izquierda? ‘

—;Torcer.. 7 No, sefior. Sino que yeo
mostraba mis propiedades a mi amigo ¥
€l me mostraba las suyas.

r

LA MUESTRA

Un vapor se detiene algo apartado de
una isla habitada por canibales, ¥ el ea-
pitan se asombra zl ver que un misionero
se les acerca en piragua.

—{Qué ha hecho usted - para que no le
hayan devcrado?

—Nada mdas senci!’s Tengo una pierna

artificial, cuya pantorrilla es de corcho.
Corté una raja y la ofreci al jefe. Y via

que no valia la pena cocerla.

*

PUNTO DE VISTA
Un amigo. —; A dénde vas tan de prisa?
El sastre. -——Al dentista.

—¢Y vas asi; tan contentc?
—=8i. Yoy a tomarle medida para un traje.

*

EL REGALO DE LA ABUELITA

Lz mama. —;Qué quieres que le diga a .
la abuelita qu= te ha regalado ese caba.
Nito?

El nito. —I)le que me falta el earrite.
*

ALUMNA APLICADA

Todas las nifias vuelven a sus casas.
S6lo Elvirita se acerca a la profesora.
—Sefiorita, digame por favor, si no le es
melestia, qué es lo gue hemos aprendido
hoy, porgque mi papa me pregunta eSo
todas las tardes,
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